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Beata Grochala®

Komentarz (sportowy), relacja (sportowa), sprawozdanie
(sportowe) - przeglad stanowisk

Wiekszos¢ dorostych Polakéw posiadajacych tzw. ogélng wiedze o $wiecie
na pytanie: ,Kim jest Dariusz Szpakowski?” odpowie - , komentatorem spor-
towym”. Gdyby kontynuowaé¢ owa rozmowe i zada¢ pytanie o gatunek, ktéry
uprawia, by¢ moze, przez analogie, wskazano by komentarz (skoro felietonista
pisze felietony, reportazysta reportaze itp.), nie jest jednak wykluczone, ze
czes¢ wskazalaby na relacje, a jeszcze inni na sprawozdanie. Pojawia sie zatem
pytanie, czy mamy do czynienia z trzema réznymi nazwami tego samego ga-
tunku, a moze z trzema réznymi gatunkami? Bez watpienia panuje tu pewien
chaos terminologiczno-genologiczny. Celem niniejszego artykulu jest préba
uporzadkowania owego chaosu, czemu stuzyé ma m.in. przeglad rozmaitych
stownikéw, leksykonéw, a takze literatury dotyczacej omawianego gatunku
(omawianych gatunkéw?). Aby zachowaé przejrzystos¢ wywodu, nalezy wyja-
$ni¢, co nie jest tatwe, o jakim gatunku jest mowa. Ze wzgledu na jego zlozony
charakter, nie zostanie przeprowadzona dokladna charakterystyka genologicz-
na, uwzgledniajgca rézne konkretne jednostkowe realizacje, dzieki czemu moz-
liwe byloby ustalenie wzorca gatunkowego i wariantéw gatunkowych, a jedy-
nie wskazany zakres omawianego zjawiska.

We wszystkich dostepnych dzi§ mediach bardzo wazne miejsce zajmuje
sport. Stal sie on produktem, dzieki ktéremu mozna przyciagnaé¢ odbiorce. Ten
z kolei nastawiony jest albo na szybki dostep do interesujacej go informacji albo
na spektakularne widowisko, ktére bedzie zrodlem rozrywki. Czy tak sie stanie,
zalezy w duzej mierze od zawodnikéw, jednak drugim elementem, ktdry staje sie
momentami wazniejszy niz wydarzenia na arenie sportowej, jest dziennikarz.

W zaleznosci od specyfiki medium (prasa, radio, telewizja), z ktérym ma-
my do czynienia, preferowane sg przekazy bezposrednio transmitujace oraz
takie, ktére opisuja je post factum. Do mediéw transmitujacych bezposrednio
zawody sportowe nalezg: telewizja, radio i Internet, zas do mediéw zajmuja-
cych sie opisem wydarzen post factum przede wszystkim prasa i Internet, choc¢
ten typ pojawia sie takze w radiu i telewizji. Obie wymienione sytuacje moga
by¢ podstawa do powstania komentarza, relacji czy sprawozdania. Cecha
wspdlng, ktérg uznaé nalezy za konstytutywna dla jakkolwiek dalej klasyfiko-
wanych: relacji sprawozdan i komentarzy sportowych, jest obecnos¢ informacji’

* Uniwersytet £6dzki.
1 Informacje rozumiem tu w sensie ogélnym (powiadomienie o czyms, zakomunikowanie cze-
go$; wiadomosé, wskazéwka, pouczenie), a nie gatunkowym.



96 | Beata Grochala

o przebiegu wydarzenia sportowego formulowana przez dziennikarza. Bez
watpienia zmienne, ktére beda wplywaly na jego ksztalt, to medium oraz czas
prezentacji - mozemy zatem wyodrebni¢ sytuacje bezposredniego informowa-
nia o wydarzeniu, w trakcie jego trwania (in statu praesenti) lub z informowa-
niem po zakoniczeniu wydarzenia (post factum).

Przyjrzyjmy sie wiec definicjom stownikowym przypisywanym poszcze-
gblnym stowom.

1. Stowniki i leksykony
1.1. Komentarz

Przez najbardziej ogélne zrédlo, a mianowicie stowniki jezyka polskiego,
komentarz definiowany jest bez uwzglednienia znaczenia gatunkowego. Stow-
nik pod red. Witolda Doroszewskiego podaje bowiem nastepujaca definicje:

przypisy objasniajace, o charakterze historycznym, jezykowym itp., dodawane
przez autora czy wydawce do dziela literackiego; uwagi (nie tylko pisemne) obja-
$niajace, interpretujace jakis tekst lub wydarzenie2.

Najnowszy, Uniwersalny stownik jezyka polskiego, wprowadza znaczace rozsze-
rzenie znaczenia - pojawiaja sie cztery definicje komentarza:

1. ksigzk. «<uwaga, najczesciej krytyczna lub ztosliwa, wypowiadana o kims, o czyms»;
2. publ. «artykul publicystyczny, wypowiedz, omawiajgce aktualne wydarzenia poli-
tyczne, gospodarcze, kulturalne» 3. nauk. «r6znego rodzaju objasnienia tekstu, dzieta
literackiego, obrazu, sztuki teatralnej, filmu, badania naukowego itp., zawierajace in-
formacje dotyczace osob, zdarzen, faktow jezykowych, historycznych itp., dodawane
przez autora, wystawce, rezysera lub wydawce»; 4. inform. «krétka notatka wyjasnia-
jaca, wstawiana do programéw w celu opisania, co dany program robi»3.

Te najbardziej ogoélne definicje stownikowe pokazuja przesuniecie znaczenia,
m.in. w kierunku gatunkowym. Jedynie tym aspektem zajmuje sie¢ Stownik termi-
nologii medialnej nazywajacy komentarzem gatunek wypowiedzi prasowej, ktéry
~pojawit sie w drugiej potlowie XIX, a wykrystalizowat na poczatku XX w.”4.

Do narodzin komentarza przyczynila sie najprostsza informacja, ktéra
wymagala oprécz podania faktow takze ustosunkowania sie do nich. Komen-
tarz kieruje uwage odbiorcéw na biezace sprawy, ksztaltuje ich punkt widze-
nia, informuje, jak nalezy odbiera¢ rzeczywistoé¢, wyjasniajgc procesy w niej
zachodzace, rzuca nowe $wiatto na problem, naprowadzajac na sposéb mysle-
nia komentatora, ktéry przekonuje odbiorcéw do swoich racji.

Komentarz jest forma pokrewna artykulowi, ale jest to artykut o najwyzszym stopniu
aktualnosci i silnie zarysowanym stanowisku autoréw [...]. Graniczy z informacja

2 Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, Warszawa 1958-1969, t. 111, s. 856 - dalej ja-
ko SJPD.

3 Uniwersalny stownik jezyka polskiego, pod red. S. Dubisza, Warszawa 2003, t. II, s. 382 - dalej ja-
ko USJP.

4 Stownik terminologii medialnej, pod red. W. Pisarka, Krakéw 2006, s. 97.
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z tego wzgledu, ze wymaga podania faktéw, aby je potem naswietla¢ i interpreto-
waé. Celem zasadniczym komentarza jest wyrazanie stanowiska wobec zaistnia-
tych faktéw, ich analiza oraz rzeczowa argumentacja z przywolywaniem réznych
punktéw widzenia i polemizowaniem z nimi i ostatecznie przekonywanie autora
do swoich racji [...J5.

Przytoczona definicja ukierunkowana jest raczej na komentarz prasowy,
choé, co warto podkreséli¢, samo hasto nie jest opatrzone przydawka dookresla-
jaca. Mozna to rozumie¢ dwojako - albo komentarz jako gatunek jest zarezer-
wowany dla prasy i dodawanie przydawki prasowy mialoby wydzwiek pleona-
styczny albo gatunek ten rozwinat sie na tyle, Zze jego ramy sa zdecydowanie
szersze. Za drugim rozwiazaniem przemawia koricowa czesé¢ definicji, w ktorej
podkreslony jest cel komentarza - opiniowanie faktéw.

1.2. Relacja

Drugim leksemem wykorzystywanym jako nazwa omawianego gatunku,
jest relacja. SJPD definiuje ja jako , 1.opowiadanie o przebiegu jakiegos wypad-
ku, zdanie, zdawanie sprawy z czego; 2. stosunek wzajemny dwéch elementéw,
rodzaj kontaktu miedzy nimi; cecha dwéch elementéw wynikajaca z ich po-
rownania”®. Podobnie USJP:

1. ksigzk. «opowiadanie o jakim$ wydarzeniu, wypadku; takze: zdanie, zdawanie
komus$ sprawy z przebiegu czegos; sprawozdanie»; 2. log. mat. «wszelki zwigzek
czy zaleznos¢ (stosunek) miedzy dwoma (lub wiecej) przedmiotami danego rodza-
ju, pojeciami, wielko$ciami itp.»; 3. psych. socjol. «rodzaj wzajemnych zwigzkéw,
zachodzacych miedzy ludZmi lub grupami spotecznymi»”.

W obu przypadkach nie mamy odniesienia gatunkowego. Przynosi je do-
piero stownik specjalistyczny, w ktérym relacja to

gatunek dotyczacy zdarzen, ktore jeszcze sie nie zakonczyly. Relacja jest rownole-
gla (réwnoczesna) z narastaniem poszczegoélnych faz zdarzenia. Charakteryzuje ja
z jednej strony katalogowe podawanie faktéw (data, miejscowosé, najwazniejsze
zdarzenia), z drugiej zywe i barwne opisywanie przebiegu wydarzen, eksponujace
emocje osoby przekazujacej te relacje (np. relacje z meczéw pilkarskich). W tym
wypadku relacja zawiera elementy reportazowe (charakterystyka miejsca zdarze-
nia, postaci bioragcych w nim udzial, narastanie napiecia, zdarzenia réwnolegle
z poznawaniem nowej rzeczywistosci). Autor relacji najczesciej nazywany jest spra-
wozdawca badz komentatorem, mimo ze méwi o wydarzeniach biezacych, ktérych
finat nastepuje razem z zakoriczeniem relacjis.

5 Tamze, s. 185. Bardzo podobne definicje komentarza, sprawozdania oraz relacji odnalez¢
mozna w ksigzce K. Wolnego-Zmorzynskiego, A. Kaliszewskiego i W. Furmana, Gatunki dziennikar-
skie. Teoria, praktyka, jezyk, Warszawa 2006.

¢SJPD, t. VII, s. 911

7USJP, t. 1V, s. 61

8 Stownik terminologii medialnej, dz. cyt., s. 185
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W przytoczonej definicji na szczegdélng uwage zastuguje nazwanie auto-
réw relacji sprawozdawcami lub komentatorami, a takze na wskazanie na rela-
cje z meczéw pitkarskich jako egzemplifikacje gatunku®.

1.3. Sprawozdanie

Ostatni termin, ktéry jest wykorzystywany dla nazwania omawianych
form wypowiedzi, to sprawozdanie. Rowniez tym razem zaden ze slownikéw
jezyka polskiego nie wskazuje na genologiczne uzycie wspomnianego leksemu
(SJPD definiuje sprawozdanie jako ,ustny lub pisemny opis przebiegu jakichs
wypadkéw, zdarzen; zdanie sprawy z czego, raport”1?, bardzo podobnie USJP
- ,ustne lub pisemne przedstawienie przebiegu jakiej$ dziatalnosci, szczegoto-
we zdanie sprawy z czego$, opis jakich$ zdarzen, wypadkow; relacja, raport”1?).
Warto zaznaczy¢, ze USJP traktuje synonimicznie sprawozdanie i relacje. Co cie-
kawe, takze Stownik terminologii medialnej informacje o genologicznym charakte-
rze sprawozdania umieszcza dopiero w koricowej czesci artykulu hastowego.
Mozemy w nim przeczytaé, iz sprawozdanie to

prezentacja zdarzen o wyjatkowym charakterze, ktére sie juz zakoriczyly i maja
swoj final. Cechg charakterystyczng sprawozdania jest przedstawianie faktow w
sposéb dynamiczny, w porzadku czasowym, mozliwie wiernie, zachowujac obo-
wigzkowo chronologiczne nastepstwo zdarzen, ktérego zmienia¢ nie wolno, cho-
ciaz dla uatrakcyjnienia tekstu i zaciekawienia odbiorcy czasami odstepuje sie od
reguly i na poczatku ujawnia sie jeden z finalnych szczegétéw. [..] Cechuje je
przedstawianie zdarzen z wielu punktéw widzenia dla zachowania obiektywnosci
[...]. Gatunek ten jest czesto utozsamiany (i catkiem zasadnie) z artykutem nazywa-
nym informacja wlasna!2.

W tym wypadku warto podkresli¢, ze zgodnie z zacytowana definicjg
sprawozdanie dotyczy wydarzen, ktére juz sie zakonczyly.

2. Komentarz (sportowy), relacja (sportowa) i sprawozdanie (sportowe)
w Swietle polskich opracowan jezykoznawczych i medioznawczych

Gatunkiem, ktéry doczekat si¢ najliczniejszych opracowar, jest komentarz,
jednak ich zdecydowana wiekszoé¢ dotyczy komentarzy prasowych’. W od-

® W dalszej czesci definicji przedstawione sa sylwetki mistrzéw gatunku: , W historii dzienni-
karstwa do najwybitniejszych przedstawicieli gatunku nalezeli m.in. Jan Ciszewski (1932-1982)
oraz Bohdan Tomaszewski (ur. 1921). Obaj zwigzani z Telewizja Polska oraz Polskim Radiem,
potrafili przyciagna¢ uwage odbiorcéw do radia badz ekranu telewizyjnego. Mimo ze zarzucano im
zbytnie uleganie emocjom - w rzeczywistosci nie przyslaniagl one przekazu, ale udzielalg sie stu-
chaczom. Radiowy przekaz w ich wykonaniu byt barwny, oddzialywal na wyobraznie os6b znajdu-
jacych sie przy radioodbiornikach. Natomiast relacje telewizyjne, owe , glosowe” ilustracje obrazu,
nie byly nuzace, bowiem telewidzowie informowani byli o tym, dlaczego co$ widza, a nie co widza
na ekranie” (tamze).

0 SJPD, t. VIII, s. 629.

1 USIP, t. 1V, s. 490.

12 Stownik terminologii medialnej, dz. cyt., s. 201.

13 Szerokie oméwienie komentarza odnalezé mozna m.in. [w:] M. Wojtak, Gatunki prasowe, Lu-
blin 2004; tejze, Analiza gatunkow prasowych. Podrecznik dla studentéw dziennikarstwa i kierunkéw po-
krewnych, Lublin 2008, T. Miarecki, Na poczqtku bylto stowo, a potem komentarz, [w:] Dziennikarstwo od
kuchni, pod red. A. Niczyperowicza, Poznan 2001; P. Kurek, Komentarz czyli suwerennos¢ myslenia,
[w:] Abecadto dziennikarza, pod red. A. Niczyperowicza, Poznan 1996.
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niesieniu do transmisji sportowej pierwsza rozprawa na gruncie polskim, po-
dejmujgca omawiang problematyke, to praca Jana Ozdzynskiego, w ktérej autor
dokonuje rozréznienia komentarza od relacji w zaleznosci od medium. Wyod-
rebnia on relacje radiowa (sprawozdanie) oraz komentarz telewizyjny. Zastrze-
ga przy tym, ze komentarz to ,monolog komentujaco-sprawozdawczy”, za$
relacja to ,monolog sprawozdawczo-komentujacy”14. Jak widaé, oba terminy
(komentarz i relacja) oznaczajg wlasciwie to samo, a rézni je medium, w ktérym
sie pojawiaja, oraz przewaga jednego z elementéw - komentujacego lub spra-
wozdawczego. Warto takze podkresli¢, ze mimo iz nie pojawia sie sama nazwa
»sprawozdanie”, to jednak w zacytowanych definicjach wyrazZnie wyodrebnio-
no pierwiastek sprawozdawczy. Nalezy takze zaznaczy¢, ze ]. Ozdzynski,
omawiajac sytuacje komunikacyjna transmisji sportowej, za najbardziej typowa
forme wypowiedzi dziennikarskiej uwaza ,bezposrednie sprawozdanie z im-
prezy sportowej”15, zas dziennikarza nazywa sprawozdawca. W nieco pézZniej-
szej pracy'® J. Ozdzynski dokonuje poréwnania tekstu telewizyjnego, radiowe-
go i prasowego. Nie podaje, niestety, definicji gatunkowych, jednak rozgrani-
cza: komentarz telewizyjny, relacje radiowq oraz sprawozdanie prasowe i re-
portaz pisany'’.

Kolejne wazne opracowanie dotyczace omawianego zagadnienia to arty-
kul Malgorzaty Kity'8. Badaczka analizuje w nim ,tekst sprawozdania sporto-
wego z meczu pilkarskiego”, a zatem nazywa interesujacy nas gatunek spra-
wozdaniem. Wskazuje takze na jego cechy konstytutywne - ,powtarzalnosé
pewnych formut i konstrukeji syntaktycznych oraz zamkniety zbiér srodkéw
leksykalnych, ktére ma do dyspozycji twérca komunikatu” . M. Kita dokonuje
takze segmentaciji tekstu sprawozdania i wyodrebnia w nim:

1. poczatek, ktéry zawiera powitanie odbiorcéw, prezentacje miejsca akgji i uczest-
nikéw wydarzenia, ktérego ma dotyczy¢ relacja (mecz pitkarski), oraz celu spotkania;

2. czes¢ srodkows, relacyjng, na ktoéra skladaja sie warstwa sprawozdawcza sensu
stricto oraz warstwa komentatorska, refleksyjno-oceniajaca;

3. koniec, ktoéry stanowia: podanie wyniku meczu, wymienienie strzelcow bra-
mek, krotkie podsumowanie przebiegu spotkania oraz pozegnanie sprawozdawcy
z odbiorcami?.

14 ], Ozdzynski, Méwione warianty wypowiedzi w Srodowisku sportowym, Wroclaw-Warszawa-Kra-
kow-Gdansk 1979, s. 52-53. Zagadnienie to zostalo wczesniej oméwione w artykule: J. Ozdzyniski,
Relacja radiowa a komentarz telewizyjny w ujeciu skladniowo-informacyjnym (na materiale sportowym),
[w:] Studia nad sktadnig polszczyzny mowionej, pod red. S. Grabiasa, J. Mazura, K. Pisarkowej, Krakow
1978, s. 203-216.

15 . Ozdzynski, Mowione warianty... dz. cyt., s. 50.

16 J. Ozdzynski, Réznice migdzy reportazem prasowym, radiowym i telewizyjnym (na przykladzie dzien-
nikarskich wypowiedzi sportowych), ,Roczniki Naukowo-Dydaktyczne Wyzszej Szkoty Pedagogicznej
w Krakowie”, 1983, z. 80, t. 4, s. 97-124.

17 Tamze, s. 107-108. Wyréznienie sprawozdania prasowego i reportazu pisanego Iaczy sie z od-
miennym charakterem obu typéw tekstu, a zwlaszcza ich funkgji i lokalizacji w czasie. Sprawozdanie
ukazuje sie¢ bowiem nastepnego dnia po danym widowisku i ma charakter opisujacy, jego celem jest
poinformowanie o tym, co sie wydarzylo. Natomiast reportaz pisany moze pojawi¢ sie w dowolnym
momencie po zakoriczeniu spotkania, ma charakter komentujacy, a jego celem jest ocena.

18 M. Kita, Problem strukturowania tekstéw radiowych i telewizyjnych sprawozdan sportowych, ,Socjo-
lingwistyka” 1979, nr 2, s. 133-148.

19 Tamze, s. 133.

20 Tamze.
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M. Kita bada zaréwno sprawozdanie telewizyjne, jak i radiowe, jednak
w odréznieniu od J. Ozdzynskiego stosuje dla obu te samg nazwe. Nie ma tu
zatem rozrdéznienia ze wzgledu na medium. Nalezy réwniez podkreslié, ze
M. Kita stosuje takze okreslenie relacja, jednak niegatunkowo, lecz dla nazwa-
nia czynnos$ci przekazywania informacji o biezacym wydarzeniu. Pojawia sie
takze okreslenie dziennikarza relacjonujacego - nazwany jest on komentatorem
lub sprawozdawca.

Inna pozycja poswiecona komentarzom to ksigzka Wactawa Cockiewicza.
Juz w tytule Komentarz transmisji sportowej w telewizji...?! okreéla on badany
przez siebie gatunek jako , komentarz transmisji sportowej” i choé¢ traktuje go
jako Zrédio materialu badawczego do charakterystyki skladniowej pewnego
typu polszczyzny méwionej, to jednak odnosi sie takze do kwestii nazwy. Ot6z
przyjmuje on, ze komentarz jest gatunkiem, w ktérym temat opracowany jest
zasadniczo w sposéb deskryptywny (w czesci sprawozdawczej), jednak
w pewnych fragmentach - w spos6b asocjatywny (komentarz sensu stricto). To
rozréznienie stanowi podstawe do wyodrebnienia komentarza bezposredniego
(sprawozdawczego) oraz komentarza posredniego (dygresyjnego)?. Autor
ustosunkowuje sie réwniez do propozycji J. Ozdzynskiego. Uwaza, ze wpro-
wadzone przez niego odréznienie komentarza bezposredniego i posredniego
pozwala na usciélenie granicy miedzy komentarzem telewizyjnym, a relacjg
radiowa. Podkresla jednoczesdnie, ze ,,wobec braku formalnego kryterium opo-
zycja ta (komentarz - sprawozdanie) ma charakter raczej hipotezy badawczej
niz ustalenia terminologicznego”?. Mimo tego zastrzezenia mamy tu wyraznie
wskazang opozycje: komentarz - sprawozdanie, ktora nalezatoby chyba zesta-
wi¢ z zaproponowang przez J. Ozdzynskiego opozycja komentarz - relacja.
W obu przypadkach nazwa komentarz odnosi si¢ do transmisji telewizyjnej, zas,
dokonujac pewnego uproszczenia?*, sprawozdanie czy relacja odnosza sie ra-
czej do transmisji radiowej.

Spoéréd pozniejszych badaczy omawianego zjawiska wymieni¢ trzeba
Grzegorza Ozdzynskiego, kontynuatora mysli J. Ozdzyriskiego. W swoich arty-
kulach® postuguje sie on okresleniem komentarz, wychodzac kazdorazowo od
definicji komentarza zamieszczonej w Encyklopedii wiedzy o prasie, komentarz -

1. gatunek dziennikarski prezentowany w prasie, radiu i telewizji, ktéry odznacza
sie m.in. dazeniem do zwiezlosci, mocno podkreslong tendencjg aktualizacyjng,

21 W. Cockiewicz, Komentarz transmisji sportowej w telewizji (charakterystyka sktadniowa). Studium
z zakresu sktadni jezyka mowionego, Krakéw 1988.

22 Tamze, s. 21.

23 Tamze, s. 25.

2 Zdaje sobie sprawe z tego, iz W. Cockiewicz badat jedynie transmisje telewizyjne. Skoro jed-
nak nawiazuje do definicji komentarza J. Ozdzyriskiego jako monologu komentujgco-sprawozdaw-
czego zestawionego z definicja relacji, to, moim zdaniem, mozna dokona¢ takiego zestawienia.

% Por. m.in. G. Ozdzyniski, Wartosciowanie w mowionym tekscie komentarza telewizyjnego na przy-
ktadzie transmisji sportowej, ,Poradnik Jezykowy” 1994, nr 1-2, s. 24-36; G. Ozdzyniski, Komentarz
telewizyjny jako forma narracji (na przyktadzie transmisji z meczu tenisowego), [w:] Wokot spotecznego
zroznicowania jezyka, pod red. S. Kani, Szczecin 1996, s. 109-123; G. Ozdzynski, Czasowniki percepcji
wzrokowej w mowionym tekscie sportowego komentarza telewizyjnego, ,Annales Academiae Paedagogi-
cae Cracoviensis. Studia Logopaedica I”, 2006, nr 31, s. 440-475.



Komentarz (sportowy), relacja (sportowa)... | 101

wyraznie sprecyzowanym zakresem tematycznym i w zasadzie jednoaspektowo-
§cig analiz: wypowiedzi nalezace do tego gatunku interpretuja i oceniajg aktualne
wydarzenia i fakty, wyrazaja ich tlo oraz przyczyny, z wyraznym zamiarem opi-
niotwérczym; 2. fragment wypowiedzi dziennikarskiej, zwykle wiadomosci lub
sprawozdania, wyrazajacy stosunek autora do relacjonowanych faktéw lub wyja-
$niajacy ich tlo i zwigzki miedzy nimi26.

Badacz podkresla takze, ze okreélenie , komentarz telewizyjny” ma charak-
ter potoczny, jednak jest w petni uzasadnione?”.

O komentarzu moéwi takze Michat Wisnicki?, ktéry uwaza, ze ,pitkarski
komentarz telewizyjny czy szerzej - sportowy - jest swoista odmiang jezykowa,
taczaca w sobie wiele odmiennych cech przynaleznych réznym gatunkom”?.
Jednak w tym samym tekécie autor wymiennie uzywa okreéleri komentarz,
relacja, transmisja, traktujac je jako synonimy. Podobnie jak M. Kita, wyodreb-
nia on trzy segmenty komentarza:

1. Wprowadzenie do meczu pitkarskiego trwajace zwykle kilka, w wyjatkowych
za$ wypadkach kilkanascie minut przed rozpoczeciem gry. W tej czesci stowo do-
minuje nad obrazem [...].

2. Wlasciwa faza relacji z meczu pilkarskiego - czyli komentowanie przebiegu
spotkania. W tej cze$ci mozna wyrézni¢ dodatkowo dwa segmenty réznigce sie od
siebie pod wzgledem jezykowym: a) sprawozdawczy, w ktérej komentator infor-
muje jedynie o tym, co dzieje sie na boisku oraz b) komentujaco-oceniajacy, w kto-
rej dziennikarz podaje subiektywny obraz tych wydarzen.

3. Zakonczenie spotkania - jest to podsumowanie gry i ocena postawy zawodni-
kow [...]J°0.

W innym artykule M. Wiénicki zwraca uwage na fakt, ze ksztalt komenta-
rza zdeterminowany jest przez medium - telewizje.

Komentarz w telewizji jest wiec w zasadzie dodatkiem do obrazu; jego uzupelnie-
niem, wyjasnieniem, poglebieniem [...]. Nie moéglby on istnie¢ w takiej postaci,
gdyby nie bylo przekazu obrazu za posrednictwem kamer telewizyjnych do od-
biornikow?31.

M. Wisnicki powoluje sie réwniez na J. Ozdzynskiego i za nim okreéla ko-
mentarz mianem , tekstu stowarzyszonego”. Trudno o jednoznaczng informa-
cje, a tym bardziej definicje, tekstu stowarzyszonego. Ogélnie méwiac, chodzi
o tekst, ktéry zawsze stowarzyszony (polaczony) jest z obrazem. W przypadku
transmisji sportowej taczno$é¢ miedzy stowem a obrazem jest bardzo Scista.

26 Encyklopedia wiedzy o prasie, pod red. J. Maslanki, Wroctaw 1976, s. 120.

27 G. Ozdzynski, Komentarz telewizyjny..., dz. cyt., s. 109-110.

2 Por. m.in. M. Wiénicki, Stownictwo telewizyjnego komentarza sportowego (na przyktadzie transmisji
z meczow pitkarskich), ,,Poradnik Jezykowy”, 2004, nr 8, s. 49-63; M. Wisnicki, Struktura jezykowa telewi-
zyjnego komentarza sportowego — préba charakterystyki, ,Studia Medioznawcze”, 2006, nr 4, s. 12-32.

2 M. Wisnicki, Struktura jezykowa..., dz. cyt., s. 14.

30 Tamze, s. 15.

31 M. Wisnicki, Stownictwo telewizyjnego komentarza..., dz. cyt., s. 51.



102 | Beata Grochala

Mozna zatem sprébowaé nazwacé caly, ztozony gatunek hipergatunkiem, a do-
piero w jego obrebie wskazac na komentarz jako odrebny (?) byt genologiczny?2.
Zupelnie odmiennie omawiane zagadnienie zostalo zaprezentowane przez
Andrzeja Ostrowskiego. Uwaza on, ze sportowe dziennikarstwo telewizyjne
wyksztalcito wlasne formy i gatunki. Dokonuje zatem podziatu gatunkéw spor-
towych na informacyjne i publicystyczne. Wéréd informacyjnych wymienia:

- news (wstawka filmowa) - krétkie, mato szczegélowe przekazanie przebiegu
i rezultatu wydarzenia [...];

- relacja - dluzsze, szczegélowe przekazanie przebiegu i rezultatu wydarzenia;

- sylwetka (biogram) - krétkie przedstawienie zyciorysu i osigg mie¢ osoby;

- zapowiedz (zajawka) - krotkie przedstawienie zawartosci programu3.

Z kolei wéréd gatunkéw publicystycznych wyréznione zostaly:

- felieton - prowokacyjne przedstawienie problemu, wydarzenia, osoby, skon-
struowane oryginalnie, nacechowane indywidualnoscia i osobowoscia autora [...];

- wywiad - przedstawienie problemu, wydarzenia, osoby w formie rozmowy;

- dyskusja (debata) - bezposrednia wymiana mysli i opinii pomiedzy grupa oséb
na temat wydarzenia, problemu, osoby;

- reportaz - [...] subiektywny zapis wydarzen, opis problemu, dzieje osoby;

- recenzja - przedstawia i omawia fakt [...], a zarazem stuzy wyrazeniu sadu au-
tora o tym fakcie;

- film dokumentalny - filmowy, z lekka fabularyzowany zapis wydarzen w ko-
lejnosci chronologicznej;

- widowisko - sfilmowany lub transmitowany program rozrywkowy z elemen-
tami sportowymi [...]34.

Mozna polemizowacé z autorem tej klasyfikacji, na ile sa to specyficzne ga-
tunki wyksztalcone przez dziennikarstwo sportowe, a na ile sg to tradycyjne
gatunki wykorzystywane w telewizji, adaptowane dla potrzeb sportu, niemniej
jednak nie zmienia to jednego faktu - nie ma wéréd nich komentarza, a i relacja,
mimo iz sie pojawia, rozumiana jest nieco inaczej niz w przytoczonych powyzej
definicjach. Powéd tego to wprowadzenie przez A. Ostrowskiego jako nad-
rzednego innego gatunku, a mianowicie transmisji sportowej, ktora definiuje jako
,bezposredni (live), albo odtworzony po lub bez montazu, skonstruowany ar-
tystycznie z uzyciem $rodkéw stylistycznych i technicznych, chronologiczny
przekaz przebiegu i rezultatu wydarzenia”%®. Jak dalej pisze autor, ma ona cha-
rakter informacyjno-publicystyczno-perswazyjny, a jej integralng czes¢ stanowi

32 Trudno mi na tym poziomie zaawansowania badan wskaza¢ dokladnie, czym jest telewizyjna
transmisja sportowa i jakie miejsce w jej obrebie zajmuje komentarz. Mozna, za G. Stachyrg, méwic
o komentarzu jako pewnej formie gatunkotwoérczej, wspdttworzacej owa transmisje (por. G. Stachy-
ra, Gatunki audycji w radiu sformatowanym, Lublin 2008). Mozna takze postuzy¢ sie okresleniem
M. Wojtak i wskaza¢ na kolekcje gatunkéw (por. M. Wojtak, Gatunek w formie kolekcji a kolekcja ga-
tunkow, [w:] Poznatiskie Spotkania Jezykoznawcze XV, 2006, s. 143-152).

3 A. Ostrowski, Telewizyjna transmisja sportowa czyli najwiekszy teatr Swiata, Wroctaw 2007, s. 132.

34 Tamze, s. 134.

35 Tamze, s. 132-133.
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komentarz, ktéry z tego powodu nie moze by¢ klasyfikowany jako osobny ga-
tunek3.

W innym tekscie A. Ostrowski zwraca uwage na nielogiczne, zamienne
uzywanie nazw sprawozdawca i komentator/ sprawozdanie i komentarz. Badacz
uwaza, ze ,dziennikarza radiowego méwigcego o wydarzeniach i odbieranego
przy pomocy stuchu powinniémy nazywacé sprawozdawca. Dziennikarz telewi-
zyjny powinien natomiast (w przypadku sportu szczegélnie) komentowac,
analizowa¢ stownie, a nie opisywac to, co odbierane jest przy pomocy wzroku
[...]. Obraz nalezy komentowac¢ [...], a czynigcego to dziennikarza nazywajmy
komentatorem”%. Wida¢ tu pewna niekonsekwencje badawcza, czy moze raczej
brak precyzji w poréwnaniu z wczeéniej przedstawiong klasyfikacja. Skoro
bowiem nie wyréznia sie komentarza jako gatunku, to dlaczego stawia sie go
w opozycji do sprawozdania, ktére takowym gatunkiem jest (takze w ujeciu
A. Ostrowskiego).

3. Komentarz, relacja i sprawozdanie w $wietle opracowan niepolskoje-
zycznych

Poszukujac przyczyn nazywania komentarzem tekstu ,produkowanego”
przez dziennikarza (a coraz czesciej takze i eksperta) w trakcie telewizyjnej
transmisji sportowej, winnismy odwolac sie do jezyka angielskiego. Uprawniaja
nas do tego dwa fakty. Po pierwsze prekursorska stacja, ktéra przeprowadzita
bezposrednig transmisje z wydarzenia sportowego, byla BBC3%. Po drugie
- zdecydowana wiekszo$¢ oméwionych powyzej prac odnosila sie¢ do komenta-
rza / relacji / sprawozdania jako takich, jednak egzemplifikacje stanowity naj-
czeéciej mecze pitkarskie, te za$, a raczej sama pitka nozna, to dyscyplina wy-
wodzaca sie¢ wlasnie z Anglii. Stownik jezyka angielskiego definiuje stowo
commentary jako , stowny opis jakiego$ wydarzenia w radiu czy telewizji nada-
wany w trakcie trwania tego wydarzenia” [ttum. B. G.]¥. I rzeczywiscie w tra-
dycji anglosaskiej dla omawianego kierunku utrwalila sie nazwa komentarz,
oczym $wiadcza choc¢by tytuly publikacji angielskojezycznych#. Podobnie

% Tamze, s. 134. Sadze, ze warto w tym miejscu odwolac sie do koncepcji genologii multime-
dialnej Edwarda Balcerzana, ktéry wskazuje na istnienie wiezi miedzy , gatunkami odmiennych
systemow komunikacyjnych” (E. Balcerzan, W strong genologii multimedialnej, [w:] Polska genologia
literacka, pod red. D. Ostaszewskiej i R. Cudaka, Warszawa 2007, s. 269).

37 A. Ostrowski, Dziennikarstwo sportowe, Wroctaw 2003, s. 11.

3 Co ciekawe, pierwsza transmisja zostala nadana ze studia BBC, w ktérym zorganizowano
mecz bokserski. Byt to rok 1937. W tym samym roku przeprowadzono takze pierwsza transmisje
zewnetrzna - z kortéow Wimbledonu, a takze po raz pierwszy transmitowano mecz pitkarski (por.
A. Ostrowski, Telewizyjna transmisja..., dz. cyt., s. 32-33).

% Commentary - 1. spoken description of an event on the radio or television while the event is
happening, the football commentary; 2. a discussion or explanation of something, a commentary on
American culture; Cambridge Learner's Dictionary, Cambridge 2001. Warto odnotowad, ze znaczenie,
ktore w stowniku jezyka angielskiego pojawia sie jako drugie (‘dyskusja lub wyjasnienie czegos’
[ttum. B. G.]) w jezyku polskim wysuwa sie na plan pierwszy.

4 Por. m.in. C. Gerhardt, Turn-by-turn and move-by-move: A multi-modal analysis of live TV football
commentary, [w:] The Linguistics of Football, red. E. Lavric, G. Pisek, A. Skinner, W. Stadler, Tiibingen
2008, s. 283-294; S. Vierkant, Metaphor and live radio football commentary, [w:] The Linguistics of Foot-
ball..., dz. cyt., s. 121-132.
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w publikacjach niemieckojezycznych*! - tu takze omawiany gatunek nazywany
jest komentarzem, mimo ze stownik jezyka niemieckiego nie wskazuje na geno-
logiczny odcieni znaczeniowy leksemu Kommentar®2.

Mozna zatem wysuna¢ hipoteze, ze polska nazwa komentarz (sportowy)
dla nazwania gatunku to przejecie okreslenia angielskiego. To zapozyczenie
natozylo sie na utrwalone wczesniej w jezyku polskim znaczenie rzeczownika
komentarz, o ktérym byla mowa w poczatkowej czesci artykulu. Spowodowato
to pewien chaos i brak konsekwencji w stosowaniu owego rzeczownika. Trzeba
by zatem rozgraniczy¢ komentarz jako taki od komentarza sportowego i tego
drugiego okreslenia uzywac zawsze z przydawka dookreslajaca.

4. Préba systematyzacji

Przedstawione w niniejszym artykule stanowiska réznych badaczy pokazu-
ja, jak wielki chaos panuje na tak malym polu, jakim jest nazwa gatunku/ gatun-
kéw®. Do tego nalezaloby dolaczy¢ rozwazania o charakterze scisle genolo-
gicznym, ktérych celem byloby stworzenie wzorcéw gatunkowych, wyznacze-
nie ram itd. Jest to bez watpienia zagadnienie bardzo wazne i wymagajace od-
rebnych studiéw. Trzeba bowiem pamietaé, ze oprécz wskazanych wyzej me-
diéw, w ktérych pojawiaja sie sprawozdania, relacje i komentarze sportowe na
zywo, czyli radia i telewizji, istnieje jeszcze jedno medium - Internet - w kt6-
rym coraz prezniej rozwija si¢ omawiany gatunek. Sadze, ze dopiero badania
empiryczne, ktére pokazalyby podobieristwa/réznice w realizacjach gatunku
w zaleznosci od medium, pozwolilyby ustali¢, czy mamy do czynienia z jed-
nym gatunkiem, ktéry wystepuje w trzech wariantach uzaleznionych od me-
dium, czy tez kazdy z nich jest odrebnym bytem genologicznym#. W dotych-
czasowych rozwazaniach nie podjeto préby calosciowego opisu gatunku/ga-
tunkéw, co jest w pelni uzasadnione, jesli uwzglednimy fakt, ze genologia lin-
gwistyczna to w Polsce dziedzina stosunkowo mloda®, a jej szczytowy rozwdj

4 D. Hoppner, Fachjargon in Fufballfernsehkommentaren - eine empirische Untersuchung, Miinchen
2008.

42 Kommentar - 1. Zusatz(werk) mit Erlduterungen und kritischen Anmerkungen zu einem Ge-
setzeswerk, einer Dichtung, wissenschaftlichen Ausgabe, 2. kritische Stellungnahme zu einem
aktuellen Ereignis oder Thema, 3. personliche Anmerkung (1. dodatek z komentarzami
i krytycznymi uwagami do aktu prawnego, poezji, pracy naukowej, 2. krytyczne stanowisko wobec
aktualnych wydarzen i tematéw, 3. osobista adnotacja, uwaga [tlum. B. G.], Deutsches Universalwér-
terbuch, Mannheim-Leipzig-Wien-Ztirich 2003.

4 Pojawia sie tu jeszcze jeden problem - co nazwa¢é gatunkiem: sam tekst komentarza czy catosé
transmisji. Jedli catos¢, to na to, jaki jest tekst (i czym jest: komentarzem, sprawozdaniem czy relacja)
wplywa rodzaj medium i jego mozliwosci techniczno-technologiczne.

4 Pragne tu nadmieni¢, Ze podjetam probe poréwnania komentarza/relacji telewizyjnej i inter-
netowej. Wyniki zostaty opublikowane w artykule B. Grochala, Ten sam gatunek w dwdch odmianach
- o telewizyjnej i internetowej relacji sportowej na Zywo, [w:] Gatunki mowy 1 ich ewolucja, t. 4: Gatunek
a komunikacja spoteczna, pod red. D. Ostaszewskiej, Katowice 2011, s. 169-180. Czeéciowe wnioski
mozna takze znalez¢é w tekécie: B. Grochala, Internetowy komentarz sportowy na zZywo jako nowa (?) formu-
ta komentarza sportowego, [w:] Jezyk zyje. Rzecz o wspodtczesnej polszczyzinie, pod red. K. Ozoga, Rzeszow
2009, s. 209-217.

% Za jej poczatek uwaza sie opublikowanie przez A. Furdala artykutu Genologia lingwistyczna
(Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego”, 1982, t. 39, s. 61-70). Wiecej o rozwoju geno-
logii lingwistycznej jako dyscypliny, [w:] D. Ostaszewska, Genologia lingwistyczna jako subdyscyplina
wspolczesnego jezykoznawstwa, [w:] Polska genologia lingwistyczna, pod red. D. Ostaszewskiej, R. Cu-
daka, Warszawa 2008, s. 11-41.



Komentarz (sportowy), relacja (sportowa)... | 105

datuje sie na chwile obecng. Drugi pow6d braku dokladnych badan laczy sie
z heterogenicznoscia przekazu telewizyjnego, a takze z hipertekstowoscia prze-
kazu internetowego. Jak pisze Jerzy Uszyniski ,telewizja wykorzystuje przekazy
przeznaczone pierwotnie do funkcjonowania w innych obiegach komunikacyj-
nych [...] lub, o wiele czesciej, tylko korzysta z nazw gatunkowych i terminéw,
jakie pojawily sie na obszarach innych sztuk lub w innych obiegach komunika-
cyjnych”46. Mozna by zatem sprébowaé zapanowaé nad tym chaosem chociaz
w ograniczony spos6b. Postulowalabym pozostawienie nazwy sprawozdanie dla
tekstow dotyczacych wydarzen, ktére juz sie zakonczyly. Bylby to gatunek,
zgodnie z definicja stownikowa, powstajacy post factum i najczesciej dotyczylby
wypowiedzi prasowych, a takze czesci tekstéw internetowych (tych, ktére sa
odpowiednikiem wypowiedzi prasowych). Ze wzgledu na silng tradycje na-
zewniczg, usankcjonowana gléwnie przez uzytkownikéw jezyka, nazwe komen-
tarz sportowy (koniecznie z przydawka wyodrebniajacg) przypisatabym do war-
stwy stownej transmisji telewizyjnej*’, natomiast relacja bylaby charakterystycz-
na dla radiowej i internetowej transmisji na zywo*8. Ta propozycja uporzadko-
wania terminologicznego wymaga szerokiej dyskusji, a takze, o czym juz
wspomniatam, badan nad samymi gatunkami.

Streszczenie

Komentarz (sportowy), relacja (sportowa), sprawozdanie (sportowe)
- przeglad stanowisk

Celem artykulu jest prezentacja rozmaitych prob nazwania gatunku zwigzanego z in-
formacja o przebiegu wydarzenia sportowego formulowang przez dziennikarza. Ten typ
tekstu nazywany bywa komentarzem, relacja, sprawozdaniem. W artykule zaprezento-
wano najwazniejsze stanowiska badawcze, a takze dokonano préby systematyzacji tych
trzech okreslen, przypisujac je konkretnym mediom.

Summary

The genres of a sports commentary, running commentary, and news broadcast
- a review of definitions

The aim of the paper is to present the various attempts to name the genre of texts in
which a presenter gives an account of a sports event: a sports commentary, running
commentary, and news broadcast. The author presents the most important definitions of
these terms which can be found in the literature, and proposes a systematisation of these
terms in relation to specific media.

46 ], Uszynski, Telewizyjny pejzaz genologiczny, Warszawa 2004, s. 28.

4 Tu pojawia sie kolejne pytanie - czy bedzie to gatunek, skoro zawsze wystepuje jako tekst
stowarzyszony z obrazem, dzwiekiem itp.

4 Wydaje sig, ze nazwa relacja online powoli zadomawia sie na polskim gruncie (por. P. An-
drews, Dziennikarstwo sportowe. Praktyczny przewodnik, Krakow 2009, s. 161-162), cho¢ w jezyku
angielskim nazywana jest komentarzem (minute-by-minute sports commentary, por. J. Chovanec,
Enacting an imaginary community: infotainment in on-line minute-by-minute sports commentaries, [w:]
The Linguistics of Football..., dz. cyt., s. 255-268).



